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Аннотация. Статья посвящена анализу функций и смыслов, которые приобретает русский народный 
костюм в ритуализованном пространстве современных государственных праздников России. Автор 
рассматривает этот процесс как неслучайный элемент государственной культурной политики, направленной 
на консолидацию общества и визуальную репрезентацию объединяющих нацию символов. Эмпирическую 
базу исследования составляет нарративный анализ постов официального сайта Министерства культуры РФ 
за пятилетний период.
Основные выводы работы указывают на устойчивую тенденцию целенаправленного включения народного 
костюма, особенно в праздники историко-политического значения (День России, День народного единства, 
День Победы). Костюм выполняет двойственную роль: с одной стороны, служит демаркационным знаком 
культурной самобытности и «духовных скреп», а с другой — выступает интегрирующим элементом, 
визуализирующим единство многонационального народа. Автор выделяет ключевые формы использования 
костюма (флеш-мобы, театрализованные представления, иммерсивные инсталляции) и дифференцирует 
его роль (ключевую/фоновую, фокусированную/партисипативную).
В статье обосновывается, что в контексте государственного праздника русский народный костюм 
подвергается деконтекстуализации и стилизации, превращаясь в «симулякр традиции» — универсальный 
визуальный код, транслирующий официальные ценности (патриотизм, суверенитет, преемственность). 
Несмотря на риски утраты аутентичности, этот процесс оценивается как закономерный и функционально 
оправданный с точки зрения задач символической политики и конструирования коллективной идентичности. 
Таким образом, костюм предстает не просто элементом декора, а сложным семиотическим ресурсом в 
диалоге о современной «русскости».

Ключевые слова: костюм, народный костюм, русский народный костюм, праздник, государственный 
праздник.
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Abstract. The article analyses the functions and meanings acquired by the Russian national costume within the ritualised space of 
contemporary Russian state holidays. The author considers this process as a deliberate element of state cultural policy aimed at 
consolidating society and providing a visual representation of symbols that unify the nation. The empirical basis of the study is a 
narrative analysis of posts from the official website of the Ministry of Culture of the Russian Federation over a five-year period.
The main findings of the work point to a consistent trend of the purposeful incorporation of folk costume, especially during holidays 
of historical and political significance (Russia Day, National Unity Day, Victory Day). The costume plays a dual role: on the one hand, 
it serves as a demarcating sign of cultural distinctiveness and “spiritual bonds,” and on the other, it acts as an integrating element 
visualising the unity of a multinational people. The author identifies key forms of the costume’s utilisation (flash mobs, theatrical 
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performances, immersive installations) and differentiates its roles (key/background, focused/participatory).
The article argues that within the context of a state holiday, the Russian national costume undergoes decontextualisation and stylisation, 
transforming into a “simulacrum of tradition” – a universal visual code transmitting official values (patriotism, sovereignty, continuity). 
Despite the risks of losing authenticity, this process is assessed as natural and functionally justified from the perspective of the tasks 
of symbolic politics and the construction of collective identity. Thus, the costume emerges not merely as a decorative element, but as 
a complex semiotic resource in the dialogue about contemporary “Russianness.”
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Русский народный костюм, исторически закрепленный за локальными традициями и календарно-
обрядовыми практиками, в XXI веке активно осваивает новое пространство – сцену государственного 
праздника, который, в свою очередь «представляет собой важный инструмент символической политики, 
необходимый для репрезентации и легитимации политического режима» (Ефремова 2013: 227). Такое 
«сотрудничество» костюма и праздника не является стихийным; он отражает государственные усилия по 
поиску и демонстрации объединяющих нацию символов. Выход костюма за пределы музея и сценической 
самодеятельности на центральные площади и в медийное пространство превращает его в инструмент 
визуальной коммуникации между государством и обществом. В рамках данной статьи мы ставим своей 
целью выявление специфических функций и смыслов, которые русский народный костюм приобретает в 
ритуализованном пространстве официального торжества.

Отметим, для внесения терминологической ясности, что под государственным праздником мы 
будем понимать «инициированное властью празднование в честь события, имеющего особое историко-
культурное или общественно-политическое значение для становления и развития конкретного общества и 
государства» (Попова 2011: 9).

Инкорпорация русского народного костюма в пространство государственного праздника визуализирует 
и утверждает государственную политику в сфере культуры, в которой потеря традиционных ценностей 
и традиционного уклада рассматривается как ключевая угроза, а трансляция этих ценностей и уклада, 
сохранение традиций и создание условий для развития всех видов народного искусства и творчества, 
поддержка народных художественных промыслов и ремесел – в качестве приоритетных целей. В частности, 
в «Стратегии государственной культурной политики на период до 2030 года» указывается, что значимым 
для государства представляется:

– «передача от поколения к поколению традиционных для российского общества ценностей, норм, 
традиций и обычаев;

– стимулирование и поощрение государством творческого осмысления и продвижения в культурной 
деятельности традиционных для российского общества нравственных ценностей, традиций и обычаев;

– возрождение традиций семейного воспитания, утверждение в общественном сознании 
традиционных семейных ценностей, повышение социального статуса семьи;

– разработка региональных целевых программ сохранения объектов культурного наследия, 
предусматривающих в том числе инвентаризацию, мониторинг состояния, реставрацию объектов 
культурного наследия и разработку проектов их территорий и зон охраны; 

– популяризация культурного наследия России, в том числе среди молодежи» [Стратегия 2016].
Кроме того, стоит отметить, что 2022 год был объявлен «Годом культурного наследия народов 

России» (Куракина 2022). В рамках его реализации была учреждена грантовая программа. Среди 
победителей конкурса 2024 года было пять проектов (из 21), связанных с популяризацией русского 
народного костюма. Каждый проект в специфической форме (этно-спектакль, фестиваль народной 
культуры, серия просветительских фольклорных мероприятий, этно-лаборатория и др.) подразумевал 
либо непосредственную (народный костюм как грантовый повод), либо фоновую (народный костюм как 
инструмент реализации цели) популяризацию русского народного костюма.

Для конкретизации и верификации наших исследовательских гипотез о значимости русского 
народного костюма в пространстве государственного праздника мы проанализировали (с опорой на метод 
нарративного анализа текстов) посты на сайте Министерства культуры РФ за последние 5 лет. Генеральная 
совокупность составила 12303 поста, выборочная (посты с упоминанием русского народного костюма в 
контексте государственных праздников) – 64 поста.

Категориями анализа выступили:
– частотная динамика упоминаний русского народного костюма в контексте государственного 

праздника;
– праздничные даты, церемониал которых подразумевает обращение к русским народным 
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костюмным традициям;
– конкретные формы и способы задействования русского народного костюма в праздничных 

мероприятиях;
– роль русского народного костюма в реализации праздника (ключевая-фоновая, фокусированная-

партисипативная).
Проведенный анализ позволил прийти к следующим выводам.
Во-первых, количество постов, начиная с 2020 по 2025 годы, в которых бы одновременно упоминались 

и русский народный костюм, и государственный праздник, практически равномерно по годам возрастало – 
от 5 в 2020 году до 17 в 2025. На наш взгляд, такие статистические данные свидетельствуют о результатах 
реализации государственной культурной политики, в рамках которой народный костюм целенаправленно 
используется как инструмент консолидации общества вокруг государственных праздников. С точки зрения 
содержания данное направление культурной политики ученые описывают как «политику идентичности» 
(Миллер 2023) и «инструментализацию традиции» (Сафронов, Желнина 2022). 

Народный костюм перестает быть лишь предметом этнографии или fashion-индустрии, превращаясь 
в «визуальный код» единства, исторической преемственности и гражданской солидарности, особенно 
актуализируемый в моменты общенациональных праздников: «В публичном пространстве последних лет 
русский костюм все чаще выступает не как музейный экспонат, а как активный символ, “работающий” на 
создание образа “здоровой” традиционной культуры, противостоящей глобализации. Его использование в 
контексте государственных мероприятий и праздников становится визуальной демонстрацией лояльности 
курсу на суверенизацию культуры» (Гурова 2022).

Во-вторых, среди конкретных поводов праздничных мероприятий, подразумевающих использование 
русского народного костюма, упоминались (по мере возрастания частоты упоминаний) 8 марта, 23 
февраля, Рождество, 1 мая. Однако преобладали государственные праздники историко-политической 
направленности, такие как День Победы (9 мая), 12 июня (День России) и 4 ноября (День народного 
единства).

Использование русского народного костюма в праздновании Дня Победы не является массовой 
практикой, но встречается достаточно часто. Его можно рассматривать как символическое слияние двух 
ключевых нарративов: народной традиции и воинской славы. В данном праздничном контексте русский 
народный костюм работает как символ единства многонационального народа-победителя. Русский костюм 
в этом ряду выступает как один из многих (наряду с костюмами других народов России), подчёркивая 
вклад всех национальных сообществ в общую Победу (Тимофеева, Голубничий 2016).

Для Дня России, связанного с подписанием декларации о суверенитете, поиск устойчивой символической 
формулы был долгим. В последние годы народный костюм занял в ней прочное место, выполняя две 
основные задачи:

1) Демаркационную. В условиях активизации дискурса о национальной самобытности и «духовных 
скрепах» русский народный костюм используется как материальное доказательство глубины и 
самостоятельности русской культуры. Его демонстрация (например, на концертах «Россия – любовь моя!» 
или в рамках акции «Русские узоры») становится визуальным противопоставлением глобализированной 
массовой культуре. Костюм транслирует идею о глубокой связи современной российской культуры с 
ценностными и ментальными кодами русского народа.

2) Коннективную (связующую). Русский народный костюм или отдельные его элементы особенно 
часто, судя по фотографиям в постах, используются в семейно-ориентированных активностях праздника 
(мастер-классах, детских шествиях, «городках мастеров»). Это способствует визуальному закреплению 
связи между «традиционным костюмом», «традиционной семьей» и «патриотизмом». Костюм становится 
не просто элементов декорации, а знаком принадлежности к определенной системе традиционных 
ценностей, поддерживаемых государством.

День народного Единства, учрежденный в 2005 году и призванный заменить 7 ноября, с самого начала был 
нацелен на консолидацию общества вокруг идеи преодоления внутренних расколов. Визуальная стратегия 
4 ноября строится на концепции соборности и гармоничного сочетания различий. В условиях данного 
праздника русский народный костюм, с одной стороны, включается в «пантеон» других национальных 
костюмов, транслируя идею о специфичности каждой этнической традиции, выступающей частью 
общенациональной культуры. С другой стороны, русский народный костюм, например, в исторических 
реконструкциях событий 1612 года, визуализирует дух эпохи и героизирует праздничный повод, формируя 
нарратив о гордости за историю страны.

В-третьих, среди конкретных форм и способов задействования русского народного костюма в 
государственных праздниках доминируют массовые формы. С точки зрения организаторов, именно 
данные форматы наиболее привлекательны для медийного позиционирования и репрезентации ценностно-
смыслового контента праздников. 
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Среди конкретных примеров праздничных мероприятий, задействующих русский народный костюм, 
можно отметить: 

– флэш-мобы («Хоровод единства», 4 ноября);
– театрализованные представления («Минин и Пожарский», 4 ноября);
– иммерсивные инсталляции («Русское подворье», 12 июня);
– концерты (выступление хореографического ансамбля «Березка», 12 июня);
– коммодификация (сувениризация русского народного костюма или его отдельных элементов в рамках 

всех праздничных мероприятий).
Универсальным для всех упомянутых форм выступает использование русского народного костюма как 

инструмента усиления зрелищности и визуальной аттрактивности, поскольку, как справедливо отмечает 
Д. А. Малышева, «праздник сегодня уже не мыслится без особых спецэффектов, способствующих 
визуализации, зрелищности и креативности подачи» (Малышева 2025: 64).

В-четвертых, роль русского народного костюма в реализации праздника может быть дифференцирована 
по критериям значимости и типу визуальной оптики. 

С точки зрения значимости мы выделили ключевую и фоновую роли. В данном случае речь идет о 
сценарно-смысловой позиции русского народного костюма. Если она является основной для праздничного 
мероприятия (мероприятие выстраивается вокруг действия, визуализированного посредством народного 
костюма), то и роль можно обозначить в качестве ключевой. Если имеет место использование русского 
народного костюма или его атрибутов в качестве иллюстративно-ситуативных (просто как некоего элемента 
оформления мероприятия), то можно говорить о фоновой роли.

С точки зрения визуальной оптики можно говорить о фокусированной и партисипативной роли. В 
первом случае подразумевается обращение только к русским национальным костюмным традициям, а во – 
втором, об их использовании совместно с костюмными традициями иных этнических групп, составляющих 
национальное многообразие русского народа.

В целом, можно говорить о том, что русский народный костюм в пространстве государственного 
праздника используется как:

– интегрирующий элемент в мультикультурных инсценировках;
– демаркационный знак культурной самобытности;
– реквизит для создания иммерсивных «традиционных» пространств;
– символ статуса в официальном протоколе;
– цифровой и товарный симулякр для массового потребления (Ким 2013).
Общей чертой всех формально-ролевых вариантов обращения к русскому народному костюму в 

пространстве государственного праздника является деконтекстуализация и стилизация. Костюм извлекается 
из системы обряда, конкретного региона и социального статуса и помещается в систему государственно-
политической и коммерческой семиотики, где его значение связано с официальными смысло-ценностными 
паттернами: единство, суверенитет, традиционные ценности, патриотизм.

Однако помимо чисто функциональных, тактических и инструментально-технологических мотивов 
интеграции русского народного костюма в пространство государственного праздника, существует целый 
ряд более общих, стратегических, ценностных, ментальных причин.

1. Культурно-идентификационные причины (придание аутентичности, исконности праздничному 
действу, визуализация идеи реконструкции прошлого).

В. Н. Попова, разрабатывая типологию государственных праздников с точки зрения их «работы» с 
память, выделяет праздник-вытеснение, праздник-закрепление и праздник-реконструкцию (Попова 2011: 
11). Последний связан с обоснованием настоящего через сакрализацию прошлого и его визуализацию. 
Русский народный костюм выступает эффективным инструментом реализации миссии такого рода 
праздников. Он визуализирует связь современных поколений с историей и предками, что чрезвычайно 
важно, особенно с точки зрения идеологических установок «историко-политических» праздников (День 
России, День народного Единства).

Костюм в этой связи выступает материальным воплощением национальной памяти, обеспечивающим 
символическое единство с предками, чувство эмоциональной сопричастности с общим для народа 
историческим путем. По мысли О. М. Корженко, народный костюм представляет собой канал, по которому 
происходит и темпоральное соединение поколений, и трансляция традиций, и обмен ментальными 
настройками. Она подчеркивает, что русский народный костюм представляет собой «простую, 
общепонятную и в то же время универсальную систему разнообразных знаков-символов, передающих 
образы живого и неживого мира, человека и пр. Надо признать, что столь частое применение знаков и 
целых знаковых систем в культуре любого народа значительно облегчает человечеству весь многогранный 
процесс накопления и передачи информации» (Корженко 2021: 79).

Кроме того, в глобализированном мире русский народный костюм становится ярким маркером 
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национальной индивидуальности и специфичности. Он подчеркивает уникальность русской культуры в 
многонациональном мире и внутри самой России. Это визуальный код, обеспечивающий на визуальном 
уровне как дифференциацию (в отношении иных этнических групп), так и интеграцию (в отношении 
представителей «русского» этноса).

Г. В. Новиков справедливо отмечает, что «являясь частью исторического наследия и повторяясь 
регулярно из года в год, праздники все время напоминают нам о наших корнях, без осознания которых 
невозможно самосознание нации – будь она основана по этническому или гражданскому принципу. 
Обращение к прошлому, его переосмысление, взгляд на исторические события с позиции современности 
заставляет народ (макросоциальное тело) периодически переосмысливать свой исторический опыт, цели, 
направленность своего развития» (Новиков 2012: 125).

Важно отметить, что благодаря государственным праздникам происходит актуализация, «оживление» 
традиции, ее деархивизация и демузеефикация. Народный костюм выступает важным инструментом 
межпоколенной трансляции культурной памяти, культурного наследия, костюмных обычаев, знаково-
символических паттернов.

2. Социально-психологические причины (создание особой эмоциональной атмосферы сопричастности 
и единства, выхода за пределы повседневности).

Народный костюм, в том числе и русский, мгновенно выводит человека из будничного контекста. Он 
создает ощущение сказки, карнавала, «иного» времени, игры и преображения (Бахтин 1990) – того, что и 
должно быть на празднике. Визуальное единообразие (имеется в виду использование в качестве внешнего 
маркирующего атрибута русского народного костюма или его узнаваемых элементов) стирает социальные 
и возрастные границы, создает мощное чувство коллективизма, принадлежности к одной группе, «мы». 

Задача организаторов любого государственного праздника сводится, в том числе, и к формированию 
социально востребованной традиции празднования, привыкания к ритуалам, к самому факту участия 
в праздничных процессах, а конкретным инструментом решения данных задач выступает русский 
народный костюм. В. Н. Ефремова отмечает, что «праздники как коллективная форма деятельности во 
все времена являлись отражением глубоких изменений в ценностных ориентирах общества. Снижение 
потребности в празднике, утрата интереса к нему указывает на то, что воспроизводимые в праздновании 
ценности теряют свое значение. В свою очередь учреждение нового праздника или восстановление 
практик празднования ранее отмечавшегося события подразумевают смену ценностных приоритетов 
общества» (Ефремова 2014: 3).

3. Функционально-технологические причины.
В этом контексте русский народный костюм может выступать (и мы уже отчасти упоминали об этом):
– репрезентативным инструментом (инструмент выразительности и раскрытия сценарного замысла);
– коммерческим и/или туристическим брендом (инструмент создания узнаваемых образов, воплощаемых 

в сувенирной продукции);
– аттрактивный механизм (ресурс для привлечения внимания зрителей, инкорпорирования их в 

массовые действия).
4. Идеологические и политические причины (инструмент реализации государственной культурной 

политики).
Присутствие русского народного костюма в день государственного праздника – это во многом 

политический жест. Он сигнализирует о солидаризации с официально продвигаемой версией национальной 
истории и культуры. Костюм выступает как антитеза глобальной массовой моде, становясь материальным 
воплощением курса на культурный суверенитет и традиционные ценности; он служит инструментом
легитимации власти, которая предстает в роли хранителя и покровителя «исконных» устоев и традиционной 
культуры.

Кроме того, в пространстве государственного праздника костюмы разных народов России (включая 
русский) подчеркивают идею единства в многообразии, показывая страну как общий дом для многих 
культур.

Есть еще одна, может быть, не вполне очевидная идеологическая миссия русского народного костюма 
в пространстве официального праздничного действа – на нее указывает В. Н. Ефремова. Она, опираясь на 
позицию авторов коллективной монографии «Национальные праздники: конструирование и мобилизация 
национальной идентичности» (National day’s 2009), определяет государственный праздник как 
«нестабильный символ», то есть символ, который с течением времени подвергается коррекции, пересмотру, 
отмене и пр. Однако наряду с нестабильными символами (праздник как таковой, его ценностный посыл, 
символика и пр.) есть символы стабильные, не подверженные темпоральной коррозии и историческим 
трансформациям. Русский народный костюм можно отнести к данной категории. Его основная функция 
в этом контексте заключается в формировании «ядра стабильности» внутри нестабильных символов. 
Иными словами, использование русского костюма как атрибута государственного праздника обеспечивает 
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последнему легитимность, вневременной характер и социально-политическую универсальность, 
«стабилизируют наше чувство коллективной идентичности» (National day’s 2009: 54).

При всех очевидных преимуществах использование русского народного костюма в государственных 
праздниках имеет и свои ограничения. С одной стороны, костюм становится универсальным визуальным 
знаком «русской традиции» вообще. С другой стороны, этот знак подвергается значительной стилизации и 
унификации. На первый план выходят наиболее узнаваемые и декоративные элементы: яркий красный цвет, 
богатая вышивка, кокошник, штофные или парчовые ткани. Создается «гиперкостюм» – собирательный, 
идеализированный образ, дистанцированный от исторической повседневности (тяжесть, многослойность, 
региональная скромность орнамента). Такой костюм выполняет прежде всего репрезентативную и 
эстетическую функцию, призванную производить эффект зрелищности и культурного богатства. В данном 
контексте русский народный костюм становится симулякром традиции – пустой формой, лишенной своего 
первоначального смыслового и обрядового наполнения, а сакральная, обрядовая природа традиционной 
одежды подменяется ее зрелищно-развлекательной функцией. Однако, на наш взгляд, обозначенные 
ограничения и риски вполне допустимы и более того – оправданы, прежде всего, с позиции тех выгод и 
преимуществ, которые обеспечивает использование русского народного костюма в условиях реализации 
государственных праздников.

В качестве заключения отметим, что русский народный костюм в современном празднике – это 
мощный многозначный символ. Он работает одновременно как «мост» между прошлым и будущим, 
«зеркало» национальной идентичности, инструмент формирования уникальной атмосферы праздника и 
одновременно – как узнаваемый внутренней и внешней аудитории бренд русской культуры. Он превращается 
в сложный семиотический ресурс, используемый для визуального конструирования нации. Через его 
инсценировку транслируются идеи единства, исторической преемственности, культурной самобытности 
и политической лояльности. Однако этот процесс сопряжен с рисками потери аутентичности, редукции 
сложного культурного кода к набору зрелищных клише и эксплуатации традиции в идеологических 
целях. Таким образом, русский народный костюм как часть государственного праздника оказывается не 
просто «красивым нарядом», а способом репрезентации актуальных культурно-политических стратегий и 
общественных ожиданий, полем, где ведется непрерывный диалог (или спор) о том, что такое «русское» 
сегодня.
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